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பாவேந்தர் பாரதிதாசன்- பாவேந்தரின் ோழ்க்கை 
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மு. இாான் 

 

ாழ்க்னகனாற்றுச் சுருக்கம் 

காகவிதாதிாருக்குட்டாண்டுகள் பின்ணால் பிநந்ர் தாதிாசன். தாதிாருக்குப் பிநகு 43 

ஆண்டுகள் ாழ்ந்துமிழ்த் தாண்டால் ன்னிகற்றுவிபங்கிர் தாமந்ர் தாதிாசன். 

மிழிக்கத்திற்குப் தாதிார் வித்திட்டார்; தாதிாசன் ாமமிழிக்காகாறி, மிரின் ாழ்வும் 

பமும் மிழில் இருப்தனஉர்த்தி, மிழிணத்னழுப்பி, இனத்துதற்றிக் தகாடிாட்டிணார். 

பிநப்புதாமந்ர் - தாதிாசன் 1891ஆம் ஆண்டுப்பில் இங்கள் 29ஆம் ாள் புன்கினஇவு 10-

15 ணிக்குப் புதுச்மசரியில் பிநந்ார். இதுததற்மநார் கணகசனதமுலிார் -- இனக்குமிஅம்னார் 

ஆர், இதுடாக்டர் ௪. தானசுப்பிணின் 13 ந்னார் முலில் கடல்மூனம் ாணிதமும், பின் 

தனசக்குக் கனடயும் னத்துடத்திசப்தற்றுஉனடர். இருனடததற்மநார்கள் 

இருக்குஇட்டுஅனத்ததர் சுப்புத்திணம். இதுகுருவின் ததர் கப்பிணிதாதிார். 
சுப்பிணித்தின் த்திணம் ன்றுகுறிப்தால் உர்த்துதுமதானஇல்தாகமததர் 

அனந்துநினணவிற்குரிது. கல்விதாமந்ர் தாதிாசன் முனநப்தடி. மிழ் கற்நர். அருக்குத் 

தாடக்கக் கல்விஅளித்ர் இருப்புளிச்சாமிஅய்ான்தர். அர் தாதிாசன் உள்பத்தில் 

மிழ்க்கால் அரும்தச் தசய்ார். அர் மினஇனக்கஇனக்கிஅடிப்தனடயில் முலில் முதுததரும் 

புனர் பு.௮. ததரிசாமியிடமும், பின்ணர்ப் ததரும்புனர் தங்காருதத்ரிடமும் ஆழ்ந்தும் அகன்றும் 

கற்றுக் தகாண்டார். ன் மிழ்ப் புனனயில் ணக்குப்மதாதும் ம்பிக்னகயும் உறுதியும் உண்டு. 

ணக்குத் மிழ் தயிற்றிமூன்றுஆசிரிர்களும் ததரும்புனனததற்நர்கள்** 

ன்றுதாதிாசமணகுறிப்பிட்டுள்பார். தாமந்ர் புனர் மர்வில் புதுனாநினத்தில் யுூ ல் 

ாாகத் மறிணார். அப்ததாழுதுஅருக்கு 17 துான். அர் இனக்கஇனக்கித்தில் 
ஆழ்ந்புனனததற்றிருந்ால் தாதிாருக்குஇனக்கத் தளினக் தகாடுக்குபவிற்குச் 

சிநந்துவிபங்கிணார். தாஇாசணார் மிழ் இனக்கித்தில் 

தாதிானவிடஆழ்ந்துதயின்றிருக்கின்நார். இவ்ாறுதசால்ால் தாதிக்குத் மிழ் இனக்கிப் 

தயிற்சிஇல்னனமான்றுரும் யுநமண்டா. கம்தன்; ள்ளுன் ஆகிஇருரிலும் 

தாதிஈடுதட்டதுமதால் சங்கப் தாடல்களில் ஈடுதட்டிருந்ாகத் தரிவில்னன. அற்குரிாய்ப்பு 14 

புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன் களும் அர்க்கில்னன. இன் திாகடாட்டில் 
தசன்றுடதாழினயும் மறுஉதநிடங்கனபயும் கற்றுஅற்றுள் மூழ்கும்தடிாணாய்ப்புப் 

தாதிக்குக் கஇனடதீது. தாதிாசனுக்மகாபுதுனனவிட்டுதளிச்தசல்னாய்ப்புற்தடானயின், 

மிழ் இனக்கிச் சுனணயில் ஆழ்ந்துமூழ்கித் தினபக்கும் ாய்ப்புற்தட்டது. 
இருருனடாழ்க்னகயிலும் நிகழ்ந்இந்நிகழ்ச்சிஇருனயும் இனசஇருப்பிமர் திர் 

திாணதானகளில் தசலுத்திவிட்டது”” ன்று. ௮.௪. ஞாணசம்தந்ன் கூறுகிநார்.” 
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இபனயிமனமதாதிாசன் துகுதிாலும் னித் இநனகபாலும் 

புதுச்மசரிக்களுக்குஅறிமுகாடவிட்டார். அதுகுல் இனினாணது. இனசமாடு௮ர் 

தாடல்னானால் தள்ளிாடகங்களில் தஞ்சங்கனபஅள்ளும்தடிடித்ார். ஆநாம் 
திமனமதாடல் புனணயும் ஆற்நல் ததற்நஅர் அவ்ப்மதாதுழுதிகவினகளின் மூனம் 

புதுனஇனக்கிட்டாத் இல் துமுத்தினனப் ததித்துக் தகாண்டார். பின்ணாளில் அர் 

இனசப்தாடல்கள் ழுஇந்இபன. ாழ்க்னகஅடித்பம் அனத்து. “ாசின்: 

ாழ்த்துதாமந்ரின் ாழ்க்னகதன்நனாய்த் தாடங்கிப் யூனாய்ப் தவிது. 1908_ல் தாதிானக் 

கண்டுதகிதுஅதுாழ்க்னகயில் திருப்புமுனணாகஅனந்து. தாதிாரின் இனக்கித் *நாசு* 

சுப்புத்திணத்னப் தற்றி, கனடக்குஎருமிழ்க்கவிார் ந்ார்; னகக்மகாபஜாதி; ஏட்டக்கூத்ப் புனர் 

கூடஅந்க் குனத்ாதணன்றுநினணக்கிமநன்?” ன்றுதாடங்கி, ல்னதாண்னட?” ன்றுகூறுதும், 

புனம, மிழ் ாரிடம் தடித்தீர்?2** ன்றுவிணவுதும்,. டாக்டர் ௪. தானசுப்பிணின் 15 

இறுதியில் “ழுக! நீபுனன்”* ன்றுாழ்த்துதும்* தாமந்ர் துஇனக்கிப் தணிகனபத் 

தாடங்கும் முன்மதஅற்குத் குதிததற்றிருந்னஉர்த்துஇன்நண. கல்விப்தணியும் 

கவினப்தணியும் தாமந்ர் 1904_ல் கானக்கானனச் சார்ந்நிவியில் ஆரிர் தணிற்நார். எருதக்கம் 

தள்ளிஆசிரிாா் தணியும், றுதக்கம் ாட்டுத் தாண்டும் தாடர்ந்ண. அருக்குப் புதுனயில் 

ந்துங்கியிருந்விடுனனவீர்கபாண.ம.௬. ர். டாக்டர் ாசலு, அவிந்ர் மதான்மநாரு௨ன் 

தகுகின்நாய்ப்புக் இட்டிது. அர்களுக்குஇன்நஅபவுஉவிணார். 23-1-1916-ல் தாமந்ரின் ந்

னூனந்ார். கவிஞருக்குக் குடும்தப் ததாறுப்புறிது. ஆணால் அதுததாதுப் தணிகளும் ழுத்துப் 

தணிகளும் தாடர்ந்துனடததநனாயிண. 1919-ல் அர் இருபுனணயில் ஆ ரிாகப் தணிாற்றிக் 
தகாண்டிருந்மனபயில் பிதஞ்சுஅசுக்குடிாகஅர் தசல்தடுாகக் குற்நஞ்சாட்டிஅசுஅன 

11% ஆண்டுஅினநப்தடுத்திது. ஆணால் குற்நம் உறுஇப்தடாநினனயில் விடுனனதசய்து. தாமந்ர் 

(இந்மனனனமீண்டும் ததற்நார். 1920-ல் தாமந்ர் புனூரிததருாத்துர் தமரிார் கன் 

தனிம்னனத் இரும் தசய்துதகாண்டார். கவிஞன், கானத்தின் குந்னாகின்நான். 

அமணபுதிகானத்னப் தனடப்தாலும் தணிாலும் உருாக்குன்நததாழுதுகாகவிஞணாகின்நான். 

இனணப் தாமந்ரின் ாழ்க்னகஉறுஇப்தடுத்துகன்நது. அர் கவிஞாகஇருந்கானத்தில் அக்கானத் 

மனகபாக 16 புட்ரிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன் பர்ந்மசதக்தியிலும் தய்தக்தியிலும் 

மாய்ந்ார். அற்றின் இஎலிகபாகப் தாடல்கனபஇற்றிணார். பின்ணால் 

காகவிாகபர்ந்நினனயில் கானத்தின் மனால் புதுனகனபப் தனடத்துஅளித்ார். 

தாமந்ரிடம் இருந்இனநதக்தியின் தளிப்தாமடஅது₹£ரீயினம் சுப்பிணிர் துதிமுது”*. 

இந்நூல் 1926-ல் ழுப்தட்டது. இந்நூலில் உள்ப₹&ர்த்ணங்கள்* கர்த்ணாசிரிார்கட்கும் ழிகாட்டும் 

சிநப்புனடண. கவிஞரின் சிந்துதாடும் திநனுக்குஇஃமார் அருனாணசான்று, தாமந்ரின், அறுர் 

சிறுமிர் மசிகீம்”, “தாண்டர் னடப்தாட்டு”, :கர் இாட்டிணப் தாட்டு: ஆகிசிறுசிறுநூல்கள் 

அதுமசதக்தியின் கனிகள். இனழுந்கானம் 1930. னககளில் கர் தூக்கித் தருத் 

தருாகவிற்நகானம் இதுதாமந்ரின் கர்ப்தாட்டுகனபப் மதானஇதுனாரும் தாடிதில்னன. 

தாதிாசனின் மசி, தய்ப்தாடல்கள் புதுன, மிகடுகளில் தளிந்ண. அார், ₹மக.ஸ்

.ஆர்*, “கண்தடழுதுமான்”, ₹திறுக்கன் *) “திண்டல்கான் 5, “மக.ஸ். தாதிாசன்” ணழுதிக் 

குவித்துக் தகாண்டிருந்ார். கருத்துகள் நினநந்துகவினகததாங்கும் உள்பம் தகாண்டதாமந்ரின் 

மதணாஇறுதினஇங்கிக் தகாண்மடஇருந்து. சுரிானப் தானயில் மசதக்தியும், 

தய்தக்தியும் நிம்பிதாடல்கனபப் தாடிக் தகாண்டிருந்தாமந்ர் ாழ்க்னகயில் 1928ம் ஆண்டில் 

திருப்புமுனணற்தட்டது. தாாட்டில் விடுனனனப் தற்றிண்ணிக் தகாண்டிருந். கவிஞர். தாக்டர் 

௪, தானசுப்பிணின் 17 மிர்களின் மிழின் விடுனனனப் தற்றிண்த் தாடங்கிணார். 
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மசாமவிகுருகுனத்தில் .ம.சு. அய்ர். பிார்க்குத் னிாகஉவும், 

பிால்னாார்க்குத் னிாகஉவும் ங்கினதிர்த்து, காங்கிசில் 

இபர்ச்சிதசய்ஈ.த. இாசாமிப் ததரிார், டாக்டர் ாசுலுாயுடுமுலிர்கபதுமூற்தகள், 

மால்வியுற்நனால் அர்கள் சுரிானஇக்கதன்றுனித்மார் இக்கம் தாடங்கிணர். 

சாதிசப் பூசல்கனபஅநமகனபாகஆர்ப்தரித்துசுரிானஇக்கம், சாதிசமதங்கள் 

ஏழிந்ால் ான் ாட்டிற்குனதணநினணத்தனனச் சுரிானஇக்கம் கர்ந்து. இம்ாதிரிகப் 

தட்டர்களுள் தாமந்ரும் எருர். ந்னததரிார் அர்களின் சுரிானப் தானயில் 

டக்கனாணார் தாமந்ர். தகுத்றிவுக்குற்காற்னநஅர் *குப்னதக் கபதண” ஏதுக்கிணார். சச் 

சடங்குகளும், கண்மூடிப் தக்கக்கங்களும், கட்டிபந்புாக் கனகளும் அரின் கண்டணக் 

கனகளுக்குஆட்தட்டண.. ஈமாட்டுப் தாசனநயில் உருாகிபர்ந்துதகாண்டிருந்குத்துசிகுருசாமி, 

ா. சிங்காமனர், த. ஜிாணந்ம், சாமி, சிம்தணார் மதான்நர்களிடமூம் 

மிறிஞார்கபாணயினனசனி. மங்கடசாமிமதான்நர் களுடனும் தருங்கிப் தகிணார். தாமந்ர் 
சுரிானஇக்கத்தில் தகாண்டஈடுதாட்னடப் மதான்மநததாதுவுனடனஇக்கத்திலும் 

ாட்டங்தகாண்டார். ததாதுனக் கருத்துத் மிர் களின் தம்ததரும் தசாத்து. ள்ளுர் 

கானத்திற்குமுன்மதமிகத்தில் மதசப்ததற்நகருத்து. இக்கருத்து, 18 புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் 

தாதிாசன் மசாவித்துாட்டில் தசனாகனர்ந்ததாழுதுதாதிார் மற்நார். 

குன்ாணாழ்விற்குப்: ததாதுனச் சமூாஅனப்புமண்டுதன்தனக் கண்டுதகாண்டதாமந்ர், 

“ல்னார்க்கும் ல்னாம் ன்றிருப்தாணஇடம் மாக்கிடக்கின்நதிந்னம்” 

ன்தனணஉனஎற்குஉர்த்த் னிக் கவினகனபயும், காவிங்கனபயும் தனடத்துக் தகாண்டிருந்ார். 

இதுதற்றிப் : தாமந்ர் தாடல்களில் இக்கம்” ன்னும். கனனப்பில் விரிாகக் கூநப்தட்டுள்பது. 

தாட்டுந்துனநகள் மனனாட்டிமன, ஜான்சன் ன்னும் மதறிஞனக் குறிப்பிட்டுக் 

(மகால்டுசுமித்து* ன்னும் கவிஞர் மதசும்: ததாழுது *₹அர் தாடாதுனநஎன்றுமில்னன; 

தாட்டதுனநகனபஅஆருதடுத்ால் விட்டதில்னன? ன்மநார் 

அருனாணகருத்தினணதளியிட்டார். இதுமதான்றுதாதிாசணார் கவினக்கனனன்குனகப் 

ததற்நர். கனனகளிமனநுண்னாணதாருகனனகவினக் .கனனாம். அக்கவினக் 

கனனயிமனன்மணரில்னாத் மிழ்ப் ததருங்கவிஞாய்ப் தாதிாசணார் உனவிணார்.. அர் ழுதுமகால் 

கவினயின் ண்த்தினணதல்னாம் கவினுநக் காட்டிது. இற்னக, கால், ததண்கள், சமூகம், ாடு, 

க்கள், தாழி, இணம்) தாழினாபர் உள்ளிட்டல்னாத் துனநகளிலும் அர் சிந்னணதடர்ந்து. 
அவ்தண்த்தின் வினபாகக் கவினப் பூங்காவில் ண்ண்னர்கள் நித்நித்ம் பூத்துக் 

குலுங்கிண ”*.₹தாமந்ர் தத்திரினகத்துனந, தினப்தடத் துனநமதான்நற்றுடனும் 

தாடர்புதகாண்டிருந்ார். “. ம. ௬. ர் டத்தி “மசதக்ன்” தத்திரினகயில் கட்டுனகள் 

ழுதிணார். “மச : மசகன்* ன்னும் தத்திரினகனஇமந்துஆண்டுகள் டத்திணார். 

தாடர்ந்துஆத்சக்து,டூப்மபக்ஸ், டாக்டர் ௪, தானசுப்பிணின் 19: ாய்ாடு, 

புதுனமுசுமுலிதத்திரினககனபயும் டத்திணார். பிற்கானத்தில் டத்தி₹குயில் 

மதான்நஎருகவினப் தத்திரினகனத் தாடக்காளிமனமடத்திணார். அசில் கனால் 

கனனக்காகமடத்ப்தட்டஇழ் ஸ்ரீசுப்பிணிதாதிகவிாண்டனம்”. சுத்ாணந்ர், 

மசிகவிாகம் மதான்நர் கதபல்னாம் அதில் கவினகழுதிணார்கள். கவிாண்டனத்தில் 

புத்கதிப்புனகூடகவினயிமனான் ந்து”. 6 இப்ததாழுதுதாமந்ர் அர்களின் கணார் இரு. 

மகாததின்னும் ன்ணர்ன்ணன் அர்களின் , தாட்டணார் தாமந்ர் நினணாகக் ₹குயில்* இனத் 

தாடங்கப் புதுனயிலிருந்துடத்திழுகிநார். தாமந்ர் மிழ்த் தினப்தடத் துனநயுடனும் உநவு 

(தகாண்டிருந்ார். “மிழ்த் தினப்தடத்துனநயில் டஅாழியின் பித்துஆட்டிப் தனடத்துக் 

தகாண்டிருந்து. 
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 1937-ல் தாமந்ர் டிப்புச் தசல்ார் தி. க. சண்முகம்,  ௬. தகதிடித்தானாணிஅல்னதுதாக்ாத். 

ருடன்” இினப்தடத்திற்குக் கன, உனாடல், தாடல் ழுதிணார். பின்ணால் 

அதுதனஇனிதாடல்கள் கருத்மகாடும், தசால்னமகாடும் தினங்குகளில். எலித்ண. அது 

“திர்தாாமுத்ம்”, ததான்முடி. ாக”ப் தடாகிஉனாந்துது. 7 ₹₹இமகாபமகம், 

னபாததிமுலிதடங் கபாக்கு.. சணமும் தாடல்களும் ழுதிஅத்துனநயில் 

உள்பர்களுக்குழிகாட்டிாணஈர்?*, 5 காகவிதாதிார் ாழ்க்னகனப் 

தடாக்கஇறுதிக்கானத்தில் தாமந்ர் முற்சிகள் மற்தகாண்டும் தனில்னன. க்கட் தசல்ங்கள் 

1920-ல் தனிஅம்னானத் திரும் தசய்துதகாண்டதாமந்ர் அர்களுக்கு 12-9-1921.-ல் னன 

20 புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன் கபாகப் பிநந்சசுதிகவிஞருக்குத் மான்நாத் 

துனாகஇருந்துஅதுழுத்துப் தணிகளில் உவிதசய்ார். இமகுடும்தவிபக்கு” மான்நக் 

காாகஇருந்ார். 1928-ல் அதுகன் மகாததின்நன்ணர் ன்ணனும், 1931-ல் இண்டாம் கள் 

சந்ாவும், 1933-ல் மூன்நாம் கள் ணியும் பிநந்ணர்.   

 

தாதிாசன் தாடல்களில் இனக்கிம் னிஇணத்தின் ாழ்வில் தறிகனப--உர்வுச் சுழிப்புகனப, 
அனுதஉண்னகனபக் கானப் பின்ணணிமாடுதாழின்னும் ஊடகத்தின் 

ழிமஉனப்ததுஇனக்கிம். ணமஇனக்கிம் கானத்னப் பி.இதலிக்கும் கண்ாடிணச் சுட்டப் 

ததறுகிநது. இந்ப் ததாதுனஹனநமாடுநில்னால் மலும் சினகருத்துகள் 

இனக்கித்னவிபக்கும் முகத்ான் கூநப்தடுகின்நண. உள்பத்திற்குஇன்தம் ஊட்டும் 

கற்தனணநினநந்நூல்கனபப் ததாதுாகஇனக்கிம் ன்றுநினணக்கிமநாம். தடிக்கப் 

தடிக்கதுதஞ்சத்னக் கரும் னட, உள்பத்திற்குகழ்ச்சின/இன்தத்னஉண்டாக்கும். 

கருத்தும்னச் இந்திக்கத் தூண்டும். நந். தாழிகள், எருமுனநதடித்பின் றிந்துவிடால் மீண்டும் 

தடிக்கமண்டும் ன்னும் ண்த்னழுப்பும் ன்ன, அப்தடிமதிரும்தவும் தடிக்கச் தசய்யும் 

தசல், தடித்னகளில் உள்பதனதசய்திகள் அப்தடிமம் உள்பத்தில் ங்கிவிடும் இல்பு, 
துாழ்க்னகயிமனறுமால் ல்னமுனநயில் டந்துதகாள்பமண்டும் ன்னும் 

ண்த்னஉண்டாக்கும் சக்தி; தனதிநப்தட்டஅரிததாருள்கனபாம் அறிந்துஇன்புநச் தசய்யும் தணி” 

96 யூட்சிக்கவிஞார் தாமந்ர் தாதிாசன் ஆகிணநிம்பிநூல்கள் இனக்கிங்கபாகின்நண. 
இந்இல்புகள் நிம்பிநூல்கள் தசய்யுபாயினும் உனனடாயினும் அனஇனக்கிங்கமபணத் 

துணிந்துமகாடனாம், இவ்னகஇனக்கிங்கள் கவின, சிறுகன, புதிணம், ாடகம், கட்டுனணப் 

தாகுதடுத்ப்தட்டுள்பண . 

இற்றுள் கவினஇனக்கிம் கானத்ால் முற்தட்டது; தான்னாணது. இன்னநநினனயில், 

இனக்கிம் தனனககனபக் : தகாண்டதுன்தனஅனணரும் ற்தர். னினும் அண்னக்கானம் 

னயில் இனக்கிம் ன்நால் அதுகவினனட்டுமசுட்டிநின்நன்னனறுப்தர் இனர். 

மிழ்தாழியில் ட்டுன்றி, கீழ்த்தினசாடுகளிலும் கவினதான்மநஇனச்இாகக் 

கருப்தட்டனஈண்டுநினணற்குரிது. இனக்கித்தின் தனகிூ னபகளுக்கும் ழிகாட்டிாகக் 

கவினக்கனனசிநப்புற்றுவிபங்குகிநது. ணமான் இனக்கிம் ன்ததுகவினயின் 

தகிழ்ச்சிமிக்கடிாகவும் கவினன்ததுஇனக்கித்தின் தசறிவுமிக்கடிாகவும் கருப்தடுகின்நண” 

ன்றுஅறிஞர் உனப்தர். இனக்கிம் ன்னும் கனனக் குடும்தத்தில் மூத்கபாய்ப் 

பிநந்துவிபங்கிதாட்டுன்னும் தசல்வி, தாடக்கத்தில் ஏமதசல்கபாகவிபங்கிகானம் 

தங்கானம். காவிம் ாடகம் அகம் புநம் முனால்னாக் குடும்தப் ததாறுப்புக்கனபயும் 
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அந்மூத்கமபமற் தகாண்டுதசம்னாகடத்திந்ாள். அனபஅடுத்துத் 

ங்னகாபிநந்துபபஅப் ததாறுப்புக்கள் எவ்தான்நாய் அள் னகனவிட்டுழுனாயிண.  

இன்றுஅளுனடங்னகாதாடர்கன, சிறுகன, ாடகம், 

கட்டுனமுலிணமற்தகாண்டுக்னகனஉாக்டர் ௪. தானசுப்பிணின் 97 விட்டுப் 

பிரிந்துதசல்ாக்குடன் ாழ்கின்நணர். மூத்கபாகிதாட்டு, பிநந்வீட்டிமனமநின்று, 

தனதசல்ங்கனபத் ங்னகர்க்குாரிங்கிபின், ன்னுர்ச்சி, 

சமுாஉர்ச்சிஆகிஇருனகப் ததாறுப்புகள் ட்டும் உனடபாய் ாழ்கின்நாள். ன் 

மூன்னணசீரும் சிநப்புாணததருாழ்னநினணத்துஇன்புறும் மதறுஅளுக்குஇன்றுஉள்பது3 

ன்றுகவினயின் மன்னன, தான்னனத் தளிவுதடுத்துகின்நார் டாக்டர் மு. , 

கனனகுமம்தடும் கவினயின் கூறுகபாகஉர்ச்சி, கற்தனண, கருத்து, டிம் ன்நான்கும் கூநப் 

தடுகன்நண. இனததாதுாகஏவ்மார் இனக்கித் இற்கும் உரினன்நாலும் கவினக்மகததரிதும் 

இன்றினாதுமண்டப்தடுகின்நண. இந்ான்குகூறுகளின் அடிாகமகவினகதிப்பிடப்தடுகிநது. 

கவினனர்ந்துசுனப்தற்கும், அன் தன் தாட்னடதிப்பிடுற்கும் ணஇருநினனகளில் இக் 

கூறுகள் அனந்துசிநக்கின்நண. காட்9, மகள்வி, உர்வுமூன்றின் அடிப்தனடயில் அனுதம் 

பிநக்கின்நது. பிநக்கும் அனுதம் உர்ச்சிாணது; அதுகற்தனணனத் கதுண்டுகிநது. 

அக்கற்தனணகவிஞனுக்மகற்தாறுதடுகிநது. கற்தனணயில் தினபக்கும் கவிஞன் ன் ண்ங் கனப -- 

குறிக்மகாள்கனப -- திர்கானம்பிக்னககனபதானனமாக்குச் சந்னணயினணதளிப்தடுத்துகநான். 

அதுமகருத்ாகக் தகாள்பப்தடுகிநது. அக்கருத்துதடிப்மதானளிதில் தசன்றுமசரும் ண்ம் 

னகாளும் இனக்கிஉத்திகள் -- தசால்னாட்சிநினனகள், ஏர் எழுங்காணகனனத் 

ன்னனஅளிக்கின்நண. அதுடிம் ணப்தடுகிநது. இவ்ாறுஇக்கூறுகள் 

என்மநாதடான்றுதாடர்புனட -- பினப்புண்டநினனயில் பிநக்கும் 98 புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் 

தாதிாசன் இனக்கிம் கவினன்நததனப் ததறுகிநது. அத்துடன் அதுகானத்னதன்று௱ழும் 

இல்பினணயும் ன்ணகத்மதகாண்டுஇகழ்கிநது. புதுனக்குயில்-- யுட்சிக் கவிஞர் தாதிாசனின் 

கவினகளில் இவ் வினக்தக் கூறுகள் தசறிாகஅனந்துள்பண. ணமஅருனடகவினகள் 

கானதள்பத்னதற்றிதகாள்ளுல் இண்ம். நினனமதற்றுத் ன்னக்காணஇனக்கிக் 

கூறுகபாகஉர்ச்சி, கற்தனண, கருத்து? டிம் ஆமற்மநாடுஉன, உருகம், ருன, 

தசால்னாட்சிஆ ணவும் தாமந்ரின் தாடல்களில் தளிச்சிடுகின்நண. இனிஅற்னநமாக்கனாம். 

உர்ச்சிபுநானூற்றுப் புனரின் புதிாரிசாகப் புட்சிக் கவிஞனக் கருனாம். வீத்தின் 
வினபநினாய் விபங்கிதண்னடமிகத்தின் பின்ணணினன்குர்ந்தாதிாசன் 

வீவுர்வுமிக்மகாாய் விபங்கிணார்.  

மரிமாக்கும் நிமிர்ந்மாற்நமும் தகாண்டகவிஞர் மிர் ாழ்வு, மிழ்தாழியின் 

ாழ்னஎட்டிஅனகின்நதுன்தனஉர்த்ழுச்சிக் கவினகள் தனற்னநழுதிணார். அற்றில் 

உர்ச்சிதள்பம் கட்டுக்கடங்காதுதாய்னக் காமுடிகிநது. மிழிணம் ாழ்த்ப்தடுன, 

அடினப்தடுத்ப்தடுனப் ததாறுக்கவினாது. பூட்டிஇரும்புக் கூட்டின் கவுதிநக்கப்தட்டது! 

சிறுத்னமதளியில் ா? லிணஉன்னணஇகழ்ந்ர் ௩டுங்கப் புலிணச் தசல் தசய்ப் 

புநப்தடுதளியில் ஈம்பினணதகலினணஈள்ளிருள் ன்மநசிம்புட் தநனமசிநனகவிரி! ழு! 

சிங்கஇனபஞமணதிரும்புமுகம்! திநவிழி! டாக்டர் ௪. தானசுப்பிணின் 99 இங்குன் ாட்டுக் 

கிழிகழுனஆட்சிா? னகவிரித்துந்கர் ஈம்மினடப் ததாய் விரித்துகம் புனன்கள் னநத்துத் 
மிழுக்குவினங்கிட்டுத் ாகம் தற்றிக்குபஉரினக்தகன் தார்னில் ழிழிந்உன் 

நத்ணம் ங்மக? தாழிப்தற் தநங்மக? விழிப்புற் தநழுக!* ன்றுங்கத் மிழ் 
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இனபஞனுக்குவீவுர்வூட்டி. அனணச் சங்கநாகச் அிலிர்த்திடச் தசய்கிநார் தாமந்ர். 

தாழிஇணாணம் காப்ததில் கவிஞர் னகக்தகாண்டிருந்தகாள்னகவீச்சுனாக -- 

வீஉர்ச்சிாகதளிப்தடுகின்நது. நின்கன் ாண்டுபன் ணவிணவினுக்குவினடாக 

“மான்றுன் ாமாமதார்க்கபத்ாமண” ன்றுகூறிநப்ததண்னயும், குந்துகன் இருனயும் 

மதாரில் இந்பிநகும் எமகனணப் மதார்க்கபம். அனுப்பிநக்குனங்னகனயும் கவிஞாா், ம் 

க்கண் முன்ணர்க் தகார்ந்ன் வினபம₹வீத்ாய்' ன்னும் காவிம். இன்கண் 

ணிபுரிாட்டுப் தட்டத்சிவிசாணினக் கவிஞர் வீத்திருாய்ப் தனடத்திருக் கநார். 
ஞ்சகாகாட்னடக் கண்ணிமசணாததிகாங்மகனணாட்மதாரில் தற்றிதகாள்கிநாள் 

விசாணி. அள் கிர் மடம்பூண்டுன் கனுக்குப் மதார்ப் தயிற்சிஅளிக்கன்நாள். கன் சுர்ன் 

கனனகளில் மாா்ச்சிததற்றுாட்னடாளும் தக்குத்னய்துகின்நான். இற்கினடயில் 

குணக்மகமுடிசூட்டுாறுகாங்மகன் தனாட்டுன்ணர்கனபமண்டுகின்நான் ; 

அர்கனபஅனத்துருகின்நான். ஆணால் உண்னநினனதரிருனணது. கிர் மடம் 
பூண்டவிசாணிதனாட்டுன்ணர்களும் கூடியுள்பஅனயில் காங்மகனின் 

தகாடுணத்னவிபக்கியுனக்கின் நாள்... 100 புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன் ாடியும் ததாய்! 

ன்நன் னனப்தானகயும் ததாய்ம! சூடியுள்பஅங்கியும் ததாய்! தகாண்டமுதுனயும் ததாய்/ ான் 

விசாணி! னகக்கப் புவியினிமனஊதணடுத்காங்மகன் என்றும் உர்கில்னான்! மகாழியும்ன் 

குஞ்சுனணக் தகால்னரும் ான்தருந்னச் சூழ்ந்ததிர்க்கஅஞ்சாதால்புவியில், ஆடனப் 
ததற்தநடுத்ாய்க்குனத்னப் ததண் குனத்னத் துஷ்டருக்குப் புற்தநடுத்ஈச்சனப் 

புல்தனணமண்ணிவிட்டான்/ £ இதுவிசாணியின் திநுட்தத்திற்கும், வீப் தண்பிற்கும் சான்நாகும் 

தகுதிாகும். ஆனமதால் அடங்கிஎடுங்கிாழுதர்கள்ாம் ததண்கள் ன்னும் மூடக் 

தகாள்னகனஎருததண்ணின் ாயினாகமததாய்ாக்கியுள்பார் கவிஞாா். அர் ததண்ணுரினச் 

சிந்னணனஉர்ச்சிகாகதளியிட்டுள்பதாங்கினணக் காமுடிகிநது. இருக்கும் 
நினனாற்நஎருபுட்சிணப் தான்னற்தடுத்ல் பிநர்க்குனக்கும் ழுத்ாபர் கடணாம் 
ணழுத்ாபரின் கடனனத் தளிவுதடுத்திகவிஞர் அர்களுக்குமண்டுமகாள் 

சினற்னநவிடுக்கிநார் ததாதுக்கள் னம் ாடிப் புதுக்கருத்னச் தசால்க! புன்கருத்னச் தசால்லுதில் 

ஆயிம் ந்ாலும் அற்தகாப்தமண்டாம! அந்மிர் மன்னஅழிப்தானப் மதாற்றுற்கும் 

டுதனாழ்ந்ால் திப்தன்மநாமிர்களின் ழுதுமகால் மனன? ற்நதசல் தசய்ற்கும் ன் 
அஞ்சமண்டும் உதிர்த்திடுகததான்னர்கள் உர்னககள் ன்மநஉர்ந்திடுகஉபங்கரும் 

புதுத்னாண்டும்.₹ன்ததுகவிஞரின் வினவு. புதுக்கருத்னச் தசால்னமண்டும், 

ததாருஞக்காகப் ததாய்க்கருத்ன; புன்கருத் டாக்டர் ௪, தானசுப்பிணின் 10f னக் கூநாதீர், மிர் 

மன்னனக் குனனக்கும் டுகனபதிர்த்துச் தசனாற்நமண்டும்; அஞ்சானனும் 

உர்னதஞ்சில் நிறுத்திச் தசல் தடுக. அவ்ாறுதசய்ால் ததான்ணனணகருத்துனர்கள் ங்கும் 

தவிபுதுத்னநிப்பும் ன்நகருத்ன. விழுமிஉர்ச்சிதளிப்தடும் ண்ம் இழுதன்: 

தாழிால் இம்புகின்நார். மிழிணழுச்சின, ததண்ணுரினன, ழுத்ாபர் 

கடனனவீவுர்மாடுதாடிகவிஞர் கால் உர் னயும் கனிாகப் தாடியுள்பார். 

காலுர்ச்சிஏனசமுடன் தளிப்தட்டுப் தயில்மார் உள்பங்களில் ஆாகச் தசன்றுதடிகிநது. ன் 

தஞ்சம் நினநந். கானனணக் காாகாலியின் உர்னத் துல்லி: ாகக் கக்கிட்டுஅனணச் 

தசாற்கித்திாகடிக் கின்நார் தாமந்ர். ாாாதபல்னாம் (ான் ) ாாாள் அத்ான் 

ாாாதபல்னாம்: ந்திட்டால் காண்மதனிங்மகசந்ணச் மசானனனத்ான் - ாாாதபல்னாம் 
தீாகால் மகானஏர் தாடியில் தீர்த்திடுான் தசந்மிழில் மதசிப்மதசித் மன் கவினமசர்த்திடுான் 

தாாாள் ல்னாம் தாாணாள் அத்ானணப் தார்க்கும் ாள் எவ்தான்றும் னப்ததாங்கல் ாள். * 

காலியின் ண்ஏட்டத்னவிபக்கும் ழுத்துப்தடம் இது. கானனுடன் காலிஇருக்கும்மதாதுஅர் 

களினடமனடததறும் நிகழ்ச்சினயும், காலிஅணால் ததறும் கழ்ச்சியினணயும், அன் 
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ாாமதாதுஅபது yu நினனனயும் கவிஞர் கனனகுமிளி, உர்ச்சிஎனடசனசனணப் 

தயில்மார் ாட்டுப் தாயும் ண்ம் தாடிதங்குமதாற்றுற்குரிது. கானனணப் தாாாள். 

தாாணாள்; அனணப் தார்க்கும் ாள் 102 புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன் எவ்தான்றும் 

னப்ததாங்கல் ாள் ன்நகருத்து, சீரிகற்தனணயின் வினபாகும். மிரின் விாக்களுள் 

ததாங்கனனப் ததரிதும் விரும்பிர் கவிஞர். அனணற்நஇடத்தில் ற்நாதநல்னாம் 

சிநப்புநடுத்திம் புல் அதுஇல்பு. மிழினக்கிங்களில் இருசுடர்கபாகிஞாயிறு, திங்கள் 

ஆகிணவிரிாகடுத்மாப்தட்டுள்பண. 

திங்கனபப் தாடாகவிஞர் இல்னனணனாம். கவிஞரின் கற்தனணக்மகற்தவும், சூலுக்மகற்தவும் 

திங்கள் சிநப்பிக்கப் தடுகிநது. கானனணப் பிரிந்காலிக்குஅதுனாய்ச் சுடுகிநது. 

கவிஞர்களுக்குஇனினதக்கிநது; கம்தருக்குத் ருத்தின் ணாகப் ததாலிகநது. இப்தடிக் கவிஞர் 

களின் கற்தனணக்மகற்தக் கவினுநச் இித்திரிக்கப்தடும் நினனப் தாமந்ர் தாதிாசன், 

௬ூ னசுனாய் உப்ததடுக்க, உர்வுதள்பம் தூண்டிவிடப்* தாடுகின்நார். அர் தார்னக்குப் 

தசியின்றிஉனத்க்கள் நினணவுக்குருகின்நணர். அர்கள் கூழுக்காகஅனனகின்நணர்; 

அப்மதாதுதண்மசாறுநினநந்தானணனக் காணுகின்நணர். அர்கள் முகம் னர்கின்நது. 

அந்னர்ச்சினநினனக் கண்டவுடன் ததறுகிநார் கவிஞர். உனணக்காணும் மதாதினிமனன்னுபத்தில் 
ஊறிரும் உர்ச்சியினணழுதுற்குநினணத்ாலும் ார்த்னகினடத்திடுதில்னனநித்திரித்திாய் 

உனத்துனத்துத் தினணத் துனயும் தனின்றிப். தசித்க்கள் சிறிதுகூழ் மடுங்கால் தானணஆக் 

கணத்திருந்தண்மசாறுகாணும் இன்தம் கவின்நினமஉனணக்காணும் இன்தம் ாமணா? டாக்டர் ௪, 

தானசுப்பிணின் 103 உர்ச்சிநினனயில் மூழ்கிகவிஞர் துஉள்பத் 

துர்னதளிப்தடுத்ார்த்னகினடக்கவில்னனன்றுகூறுகிநார். னினும் அனணஅர் தளிப் 

தடுத்திதாங்கில் உர்ச்சிதள்பம் ழிந்மாடக் காண்கிமநாம். கவிஞரின் 

சீரிசமூகஉர்வுஇப்தாடற் தகுதியில் உக்கஎலிக்கின்நது. றுனநினனயிலிருந்துவிடுதட்டஉள்பம் 

ததறும் உனகஉர்ச்சினப் தாதிாசன் இப்தாடலில் புனப்தடுத்தியுள்பார். ததருமிஉர்னப் 

தாடுதிலும் கவிஞர் ல்னாய்த் திகழ்கிநார். அண்ானனப் தல்கனனக்ககத்தின் தணினப் 

தாாட்டிக் கூறும்மதாது, காய்ப்புாளின்முன் காய்த்துப் தழுத்ாந் மாப்புப் மதான்நதூய்ககத்ாய் 

அற்குள் த்னணஆயிம் அறிஞனத்னணஆயிம் முத்மிழ்ப் புனனஈன்றுபுந்ந்ாள்! 

ஈதடடுப்பில்னாழுத்ாபர்கனப -- த்னணமதர்கனபஅளித்ாள்! -- ததாருளின் ததற்றிஆயுகர் 

மிழினசல்லுஈர் அமிழ்ப் தானர் இந்ாஇந்ா -- ன்றுந்ாள் எருநூற்நாண்டில் த்குதனணக் 

கால் நூற்நாண்டில் ந்துககம்! ? ணப் மதாற்றுகின்நார். தள்ளிவிாக் காணும் தல்கனனக் ககம் 
எருநூற்நாண்டில் தசய்மண்டிதணினஇருதத்னந்மஆண்டுகளில் தசய்துவிட்டனண்ணிப் 

ததருமிம் தகாள்கின்நார் கவிஞர். அப்ததருமிம் இப்தாடலில் தடிந்துள்பனமாக்குற்குரிது. 

அறிஞர் புனர், ஆய்ாபர், தானர் ன்றிர்கனபஆயிக் கக்கில் “இந்ாஇந்ான்றுந்.** ாகக் 

கூறுனகயில் அர் உள்பத்தில் ஊறும் உர்ச்சிப் ததருக்னகாம் உமுடிநது; அர் 

தகாண்டஅமஉர்ச்சினாமும் 104 புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன். அனடமுடிகிநது. ாம் 

உர்ந்ன, ாம் உர்ந். ாமநபிநரும் உரும் ண்ம் 

தளிப்தடுத்துதுஉண்னாணகவிஞர்களின் இல்பு. தாமந்ர் இதில் ததருதற்றிததறுகின்நார். 

அர் உண்னாணகவிஞர், உர்ச்சிக் கவிஞர். ததருமித்னப் தாடிகவிஞர் அனத்னயும். 

தாடியுள்பார். கானர் பிரிால் ற்தடும் அனம் அதுகவினகளில் டித்துனக்கப்தடுகன்நது. 

னிஉர்வுகளுள் துன்தத்ால் ற்தடும் அனஉர்வுனனாஎன்று. ாடு, தாழி, இணம், ம் 
ன்றிற்னநக் கடந்து௨னகக்கள் அனணனயும் இனக்கும் 

உர்ாகஅனஉர்வுதிகழ்கின்நதணனாம். கமிழினக்கிப் தப்பில் அனச்சுனநிம்பி: 
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கவினகள் தனஉள்பண. இனபமார் சூடார் னபமார் தகாய்ார் ௩ல்லிாழ் ருப்பின் 
தல்னாங்கிப் தான் சூடான் தாடினிஅணிாள் ஆண்னமான்நஆடர்க் கடந்ல்மற் சாத்ன் 

ாய்ந்பின்னநமுல்னனயும் பூத்திமாஎல்னனயூர் ாட்மட! ன்ததுபுநானூற்றுப் தாடல், எல்னனயூர் 
ாட்னடச் மசார்ந்ததருஞ்சாத்ன் ன்னும் ததருகன் இநந்பின்ணர் அன் பிரிவிற்ருக் 
கனங்கிகுடாயிற்சத்ணார் ன்நபுனர் தாடிஇப்தாடலில் அனஉர்வுனனதூக்கிநிற்கக் 

கானாம். சாத்ன் இநந்ால் அவ்வூரிணர் அனணரும் துஉர்வில் சிக்கிணர்; துமிகுதிால் 

எருரும் முல்னனனனச் சூடவில்னன; கிழ்ச்சினஅளிக்கும் முல்னனனனச் சூடும் ரும் 

அப்மதாதுஇல்னனதன்தால் ாரும் அனணப் தறிக்கமயில்னன. ாருக்கும் தன்தடாநினனயில் : 

அம்னர் இருப்தனக் கண்டகவிஞர் அனணமாக்கிநீபூத்ாற், டாக்டர் ௪, தானசுப்பிணின் 105 

தன் இல்னன; ன் பூத்ய்? ணவிணவுகின்நார். 

அதுவிணாவீற்குஅடிப்தனடஅனஉர்வுன்ததுநினணற்குரிது . .க௫ந்ாணியில் 

காட்டிமனபிநந்௪கனணண்ணிக் கனங்கும் ாயின் நினனனத் திருத்க்கமர் தாடுனகயில், 
தவ்ாய் ஏரிமுாகவிளிந்ார் ஈம் லிபக்காகஎவ்ாச் சுடுகாட்டுங்கின் நில் மால் நுடங்கிப் 
மதாடவ்ாய் ருங்கும் இருந்திங்கிக் கூனககுறிப் தாாட்டஇவ்ாநாகிப் 

பிநப்ததுமாஇதுமான்ணர்க்கில் மந்ம1* ணஆற்நானஉர்ன -- அனஉர்னத் 

மாஜ்றுவிக்கிநார். ன்ணன் கனுக்குமர்ந்நினனனத் துஉர்வுததருகுாறுநீண்டஏனசனத் 

ரும் தசாற்களின் ாயினாகச் சுட்டுகிநார். இத்னககவினகள் மிழில் நிம்தஉள்பண; கானந்மாறும் 
தற்தனகவிஞர்கபால் தாடப்தட்டுள்பணதாமந்ரும் அனஉர்னதளிப்தடுத்தும் தாடல்கள் 

தனயுனபந் துள்பார். அற்றுள் காற் பிரிால் மரும் அனம் இன்றினாாகும் 

ன்னுனடகானன் இநந்துவிட்டான் ன்தனஅறிந்காலிணக்மகற்தட்டதுத்ன, இருப்பீர் 
ன்றிருந்மமணஇநக்தீமஅத்ாமணஎருதானணதண்தயும் 
கவிழ்ந்மாஉண்மஅனத்னகஅவிழ்ந்மாதண்தய் தடும் மத்திமனாழிஉனடந்திட் 

டதுமாகண்தாளினஇந்மமணஅத்ாமணகானற்நதயிாமணன் அத்ாமண ur—T 106 
புட்சிக்கவிஞர் தாமந்ர் தாதிாசன் கண்ணுக்குனானீர் கார்குலில் பூானீர் ண்ாகிப் 

மதாணதுமன் ாழ்வுநப்பினும் நக்கவில்னனஉம் மசர்க்னக!? ணப் தாடுகின்நாள். 

₹கானற்நதயிாமணன்” ன்னும் தாடர் தஞ்னசப் பிழியும் துஉர்னத் மாற்நவிக் கின்நது. 

அதுமதான்மநகண்ணுக்குனானீர், கார்குலில் பூானீர் ன்தணஅர்கபதுாழ்க்னகமூனநன; 

அன்புப் பினப்னதவிபக்கிநிற்ன்நண. அத்னகஅன்புனடமாரினடமற்தடும் 

பிரிவுஅர்கபதுாழ்க்னகனண்ாக்கிவிடுகிநது. துச் சுனனக் கூட்டும் நீண்டர்கபால் 

இப்தாடல், அனக்கட்டுள்பனயும், அஃதுஉர்ச்சிச் சூலுக்குள் அமிழ்தீதுனயும் கானாம். 
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